
‐Nikusho‐  Autumn lunch Menu

Ukai Tofu and Autumn Harvest — Japanese-style Caprese —
“Ukai”豆腐与秋之味 —— 日式卡普雷塞沙拉 ——

Shizuoka Prefecture Fuji Chicken / Fried Taro
静冈县产“富士鸡” / 炸芋头

"Battera(pressed mackerel sushi)

押寿司（鲭鱼压制寿司）

Ukai Signature: Tanba Chestnut Soup
“Ukai”招牌料理：丹波栗子浓汤

Ukai's Special Kuroge Wagyu beef  Sirloin Grilled over Tosa Binchotan Charcoal
[Enjoy the exquisite grilling experience of our master chef]

乌海厳選黑毛和牛西冷牛排，以土佐备长炭烤制
【尽享主厨精湛的烧烤技艺】

Charcoal grilled premium “Japanese Black wagyu beef ” sirloin
割烹自制手打荞麦面“肉吸”牛肉汤（配鲜美鸭肉汁）

Special Japanese sweet and Green tea from Nagano
长野特制日本甜茶和绿茶

Please enjoy a cup of “TOARCO TORAJA” coffee if you like.
880yen.

如果您愿意，请享用一杯“TOARCO TORAJA” 咖啡。
880日元

Generally, consuming raw meat carries a risk of food poisoning.
We ask that children, the elderly, and individuals with lower resistance to food poisoning refrain from consuming raw meat. 

If this applies to you, please inform our staff in advance.
*Please note that menu items are subject to change without prior notice depending on ingredient availability.

通常，食用生肉存在食物中毒的长险。
我们建议儿童、老年人以及对食物中毒抵抗力较弱的人群避免食用生肉。

如果您属于上述人群，请提前告知我们的工作人员。
*请注意，菜单内容可能会因食材供应情况而有所变动，恕不另行通知。



‐Nikusho‐Abalone Lunch Menu

Ukai Tofu and Autumn Harvest — Japanese-style Caprese —
“Ukai”豆腐与秋之味 —— 日式卡普雷塞沙拉 ——

Shizuoka Prefecture Fuji Chicken / Fried Taro
静冈县产“富士鸡” / 炸芋头

"Battera(pressed mackerel sushi)

押寿司（鲭鱼压制寿司）

Ukai Signature: Tanba Chestnut Soup
“Ukai”招牌料理：丹波栗子浓汤

Luxurious abalone dish
豪华鲍鱼料理

Ukai's Special Kuroge Wagyu beef  Sirloin Grilled over Tosa Binchotan Charcoal
[Enjoy the exquisite grilling experience of our master chef]

乌海厳選黑毛和牛西冷牛排，以土佐备长炭烤制
【尽享主厨精湛的烧烤技艺】

Charcoal grilled premium “Japanese Black wagyu beef ” sirloin
割烹自制手打荞麦面“肉吸”牛肉汤（配鲜美鸭肉汁）

Special Japanese sweet and Green tea from Nagano
长野特制日本甜茶和绿茶

Please enjoy a cup of “TOARCO TORAJA” coffee if you like.
880yen.

如果您愿意，请享用一杯“TOARCO TORAJA” 咖啡。
880日元

Generally, consuming raw meat carries a risk of food poisoning.
We ask that children, the elderly, and individuals with lower resistance to food poisoning refrain from consuming raw meat. 

If this applies to you, please inform our staff in advance.
*Please note that menu items are subject to change without prior notice depending on ingredient availability.

通常，食用生肉存在食物中毒的长险。
我们建议儿童、老年人以及对食物中毒抵抗力较弱的人群避免食用生肉。

如果您属于上述人群，请提前告知我们的工作人员。
*请注意，菜单内容可能会因食材供应情况而有所变动，恕不另行通知。
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